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Jeden egzemplarz niniejszej instrukcji nalezy przechowywac w poblizu urzgdzenia przez caly okres eksploatacji!
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1. Wprowadzenie

1.1 Przedmiot

Niniejszy dokument zawiera szczegotowe instrukcje i wazne informacje na temat bezpieczenstwa
zwigzane z montazem, instalacjg elektryczng i konserwacjg wymienionych nizej krystalicznych
modutéw stonecznych CHINT:

CHSM6610M CHSM6610M (BL) CHSM6610M/HV CHSM60M-HC

CHSM6610P CHSM6610P (BL) CHSM6610P/HV CHSM60P-HC
CHSM6612M CHSM6612M/HV CHSM72M-HC
CHSM6612P CHSM6612P/HV CHSM72P-HC

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy przeczyta¢ izrozumie¢ wszystkie polecenia
wymienione w instrukcji montazu. Montaz/instalacje nalezy zleci¢ przeszkolonemu personelowi,
uwzgledniajgc wszystkie srodki bezpieczenstwa wymienione w instrukciji.

1.2 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Poniewaz prawidiowe przestrzeganie polecen z niniejszej instrukcji i ich wykonywanie, a takze
instalacja, eksploatacja i konserwacja produktéw fotowoltaicznych znajduje sie poza zakresem
kontroli firmy Chint Solar, firma Chint Solar nie ponosi odpowiedzialnosci za powstajgce straty,
szkody czy koszty wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji montazu, nieprawidtowej instalacji,
eksploatacji i konserwacji, atakze wyraznie odmawia wszelkiej zwigzanej ztym
odpowiedzialnosci cywilnej.

1.3 Srodki ostroznosci podczas instalacji

1.3.1 Rozpakowanie i transport modutéw

a) Podczas dostawy iroztadunku kompletnych palet modutéw na budowie nalezy zwrécié
uwage na ich stabilno$¢ podczas transportu i magazynowania. W przypadku projektéw
montowanych na dachu nalezy stosowac specjalne urzgdzenia podnosnikowe i ochronne,
aby unikng¢ uszkodzenia modutéw podczas podnoszenia/transportu na dach.

b) W celu rozpakowania modutéw nalezy najpierw zdjgc folie stretch, rozcig¢ tadmy mocujgce
i usungc¢ gorng ostone/pokrywe. Nastepnie (zawsze) dwie osoby wyciggajg z kartonu kolejno
jeden modut za drugim. Wtym celu zwyjmowanych modutdw nalezy usungc
zabezpieczajgcg tasme klejgcg. Nalezy jg usuwaé zawsze tylko z wyjmowanego modutu.
Bez zabezpieczajgcej tasmy klejgcej pozostate moduty sg niestabilne i mogg sie przewrdcic.

c) Nalezy unika¢ kontaktu modutdw ztwardymi przedmiotami/ocierania modutéw
o podfoge/krawedzie.
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d)

Nalezy wyjmowac¢ tylko takg liczbe modutéw, ktérg mozna zamontowac jeszcze tego
samego dnia. Niezapakowane/jeszcze niezamontowane moduty mogg ulec uszkodzeniu
podczas nieprawidlowego tymczasowego magazynowania lub pogorszy¢ swa
niezawodnos$¢. Jesli tymczasowe magazynowanie modutdw po rozpakowaniu jest
nieuniknione, nalezy przechowywac¢ je w suchym, ciemnym idobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

1.3.2 Obchodzenie sie z modutami

a)

b)

d)

Moduty wyjete z opakowania nalezy chroni¢ podczas tymczasowego magazynowania przed
bezposrednim kontaktem z powierzchniami betonowymi, metalem iinnymi twardymi
powierzchniami, podkfadajgc pod nie kartonowg podktadke.

Moduty mozna ustawiac jeden na drugim tylko w pozycji poziomej strong szklang do dotu.
Pod strone szklang nalezy podtozy¢ karton w celu zabezpieczenia. Zaleca sie uktadanie na
dachu maksymalnie 20 modutéw jeden na drugim, aw przypadku stabszej/niepewnej
nosnosci podtoza odpowiednio mniej modutdw. Nalezy zwréci¢é uwage, aby na
modutach/stosach modutéw nie odktada¢ zadnych narzedzi ani przedmiotow.

Do instalacji/rozmieszczenia modutdow zgodnie z klasyfikacjg natezenia prgdu personel
powinien wyjmowaé moduty z opakowan wedtug natezenia pragdu (moduty sg sortowane wg
klas pradu i dostarczane z odpowiednim oznaczeniem) i oznaczy¢ je/umiesci¢ razem (np.
275W-L oznacza moduty o najnizszym natezeniu prgdu; 275W-H moduty o najwyzszym
natezeniu pradu).

Zgodnie z wymaganiami systemu w jednym ciggu nalezy zamontowac jak najwiecej
modutéw o tym samym natezeniu pradu.

Jesli ze wzgledu na wymagania klienta moduty sg kodowane kolorystycznie i opatrzone
odpowiednig wskazéwkg na kartonie, podczas wyjmowania i ukfadania/tymczasowego
magazynowania nalezy je odpowiednio oznakowac. Tylko wten sposdb mozliwy jest
jednolity kolorystycznie montaz odpowiednio do wymagan.

Ze wzgledu na kompleksowos¢ irbéznice projekidow niniejsza instrukcja moze nie
uwzgledniaé wszystkich aspektéw. Nalezy rowniez przestrzega¢ norm budowlanych
obowigzujgcych w danym miejscu.
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2. Bezpieczenstwo

2.1 Ogdlne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

211

21.2

2.1.3
214
2.15

2.1.6

2.1.7

2.1.8
2.1.9

Nalezy zadba¢ o to, aby przestrzegane byly wszystkie lokalnie obowigzujgce normy,
przepisy budowlane idotyczgce zapobiegania wypadkom, przepisy dostawcy energii,
a takze przepisy stowarzyszen budowlanych i branzowych.

Moduty fotowoltaiczne mogg by¢ montowane i konserwowane tylko przez przeszkolony
personel.

Podtaczenie elektryczne powinni wykonywaé specjalisci z dziedziny elektrotechniki.

W obrebie ciggu nalezy montowac tylko moduty o poréwnywalnej mocy.

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa dla wszystkich komponentéw systemu.

Unika¢ dtuzszego =zacienienia poszczegdéinych modutéw lub obszarow modutow.
Zmniejsza ono wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia modutdéw lub skrécenia
trwatosci diod obejsciowych.

Powierzchni szklanej nie czysci¢ chemicznymi detergentami.

Nie dopusci¢, aby moduty spadly na ziemie lub zostaty uderzone przez spadajgce
przedmioty.

Nie skupia¢ swiatta stonecznego na modutach.

Nie prébowac rozktada¢ modutéw i usuwaé ich komponentéw.

2.1.10 Unika¢ zarysowan i uderzen na folii Sciany tylnej, szkle lub puszce przytgczeniowej. Nie

ciggngc¢ za kable przytgczeniowe i nie dotykac ich bez rekawic.

2.1.11 Nie wywiercac otworéw w ramie i nie uszkodzi¢ warstwy eloksalowej na ramie.
2.1.12 Do momentu instalacji moduty przechowywac w kartonie/w opakowaniu.

2.1.13 Nigdy nie magazynowac i nie montowa¢ modutdow w poblizu tatwopalnych gazow.
2.1.14 Nigdy nie magazynowac¢ i nie montowa¢ modutéw w otoczeniu fenoli, ketonéw, substancji

alifatycznych, aromatycznych, halogenowanych i olejéw mineralnych, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ moduty.

2.2 Bezpieczenstwo podczas montazu

221

222
2.2.3

224

2.2.5

Podczas instalacji modutéw nosi¢ ochrone gtowy, rekawice ochronne, obuwie ochronne
i uzywac izolowanych narzedzi.

Nie instalowa¢ modutéw podczas deszczu, opadow Sniegu czy silnego wiatru.

Podczas instalacji i ukladania przewodow przykry¢ moduty ostong nieprzepuszczajgca
Swiatta, aby unikng¢ powstawania fadunkéw/niebezpiecznych prgdéw.

Podczas ukfadania przewoddw zigczy¢é ze sobg wtyczki (zatrzasniecie klipsow
zabezpieczajgcych).

Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, zaniechac¢ prac instalacyjnych, jesli konieczne jest
dotykanie wilgotnych badz mokrych wtyczek podtgczeniowych.
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2.2.6 Nigdy nie dotykacC skrzynki przytgczeniowej ani koncowek kablowych (wtyczek) gotymi
rekami.
2.2.7 Nigdy nie odfgczac wtyczek pod obcigzeniem.

2.2.8 Zawsze pracowac¢ w przynajmniej dwie osoby.

2.2.9 Podczas prac na wiekszych wysokosciach stosowac zabezpieczenie przed upadkiem/pas.

2.2.10 Podczas prac przy instalacjach fotowoltaicznych nie nosi¢ metalicznej/przewodzgce;j
elektrycznie bizuterii.

2.2.11 Przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa wszystkich innych zamontowanych komponentow
systemu, takich jak kable, ztgcza wtykowe, regulatory tadowania, baterie, przetwornice itp.

2.2.12 Nie wystawiac kabli na bezposrednie swiatto stoneczne. Montowac tylko kable odporne na
UV.

2.2.13 Podczas wymiany modutu fotowoltaicznego uwazaé, aby nie uszkodzi¢ modutéw ani
innego wyposazenia instalacyjnego w otoczeniu.

2.2.14 Nie modyfikowaé/nie wymieniaC komponentéw fotowoltaicznych (dioda, puszka
przytgczeniowa, wtyczka itp.).

2.2.15 Maksymalna obcigzalnos¢ prgdem wstecznym modutéw z ogniwami 6" wynosi 20,25 A.
W przypadku potgczenia réwnolegtego ponad 2 ciggdw modutéw (module string) nalezy
podjg¢ dodatkowe srodki w celu ochrony przed prgdem przetezeniowym.

2.2.16 Miedzy modutem fotowoltaicznym a powierzchnig konstrukcji nosnej nalezy zachowac
odlegtos¢ zapobiegajgcg stykaniu sie puszki przytgczeniowej z konstrukcjg nosna.

2.2.17 Stanie, chodzenie, klekanie na module fotowoltaicznym jest niedopuszczalne.

2.2.18 Zaleca sie instalowanie modutdbw stonecznych wytgcznie nad ognioodpornym
i zaizolowanym pokryciem dachu.

2.2.19 Potgczenia kablowe fotowoltaiki nie mogg by¢ za mocno naprezone. Przestrzegaé
minimalnych promieni giecia przewodow. Przewody nie mogg byC stale pod wptywem
naprezen rozciggajgcych.

2.2.20 W regionach, w ktorych wystepuje silne zanieczyszczenie piaskiem/pytem, nalezy
zabezpieczyc/zakry¢ wtyczki przytgczeniowe przed przystgpieniem do instalaciji.

3 Instalacja mechaniczna

3.1 Zasady montazu

3.1.1 Dopuszczalne (skrajne) warunki otoczenia: -40°C do +85C

3.1.2 Temperatura robocza: -40°C do +85C

3.1.3 Mechaniczne obcigzenie modutdéw (np. snieg/wiatr): Moduty zostaty przetestowane przy
obcigzeniu $niegiem/wiatrem wynoszgcym 6000 Pa/3600 Pa. Przy wspotczynniku
bezpieczenstwa 1,5 powstaje ,obcigzenie obliczeniowe” na poziomie 4000 Pa/2400 Pa
w standardowych systemach montazu. Nalezy zapozna¢ sie ze szczegotowymi
instrukcjami montazu w rozdziale 3.2.
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3.1.4 W szerokosciach pétnocnych nalezy ustawi¢ modut stoneczny w kierunku potudnia. Nalezy
zapewni¢ minimalne nachylenie modutéw stonecznych na poziomie 5°, poniewaz
w przeciwnym razie moze doj$¢ do znacznego ograniczenia efektu samooczyszczania.

3.1.5 Moduly stoneczne znajdujgce sie w obrebie jednego ciggu nalezy ustawia¢ w tym samym
kierunku iz tym samym nachyleniem. W innym przypadku nalezy zastosowac trackery
MPP.

3.1.6 Aby osiggnac klase ochrony przeciwpozarowej C, klasy ochrony przeciwpozarowej dachu
i materiatbw budowlanych zastosowanych w otoczeniu powinny mie¢ wyzszg klase
przeciwpozarowg niz C.

3.2 Metody montazu

3.2.1 Skrecenie za pomocg otworéw mocujgcych w ramie

Wszystkie moduty (poza modutami podwdjnie przeszklonymi) nalezy zamocowac przynajmniej 4
ztgczami Srubowymi (rys. ai rys. b). Celem zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa, takze
przy silnym wietrze i silnych opadach $niegu, zaleca sie wykorzystanie wszystkich otworow
mocujgcych na ramie.

FEEEEE Y B 4
- - : -

<
<-
<+

v | v

Rys. a Rys. b
Uwaga: Czerwone strzatki wskazujg pozycje pierwotnych otworéw mocujgcych na module,
przerywane niebieskie strzatki wskazujg pozycje, w ktérych mozna przykreci¢ moduty w celu
dodatkowego podparcia.

Moduty przykrecane sg zgodnie z ponizszg prezentacjg (szkic rys. c):

a) Umiesci¢ modut na szynach montazowych.

b) Przetozy¢ cztery Sruby ze stali nierdzewnej (M6) przez otwory (7x11,5 mm) lub $ruby ze stali
nierdzewnej (M8) przez otwory (9x14 mm) w ramie, zgodnie z ilustracjg a i b. W przypadku
silnego obcigzenia wiatrem i/lub $niegiem nalezy wykorzystaé wszystkie dostepne
mozliwo$ci zamocowania.

c) Pod teb kazdej sruby podtozyC po jednej podkiadce ze stali nierdzewnej, przetozy¢ Srube
przez strukture montazowg i podtozy¢ kolejng podktadke ze stali nierdzewnej. Przed
przykreceniem nakretki ze stali nierdzewnej wiozy¢ jeszcze pierscien sprezysty ze stali
nierdzewnej lub podktadke zebatg ze stali nierdzewnej.
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d) Wartos¢ odniesienia dla momentow dokrecania powinna wynosi¢ — w zaleznosci od klasy
sruby —od 9 do 12 Nm dla srub M6 i od 17 do 23 Nm dla srub M8. Nalezy okresli¢ prawidtowe
momenty dokrecania na podstawie technicznej wytycznej do systemu montazowego.

/ Rama modutu

Sruba M6 (stal nierdzewna)

[éi/ Podktadka (stal nierdzewna)

ﬂ*— Szyna montazowa

E / Podktadka (stal nierdzewna)
[ — Pierscien sprezysty (stal
EW We—  nierdzewna)

O IDe—— Nakretka M6 (stal
nierdzewna)

Rys. c

3.2.2 Zamocowanie na goérnej stronie ramy

Modut szkto/folia (modut z pojedynczym przeszkleniem)

Moduty mozna nakfada¢ poprzecznie nad szynami montazowymi (rys. d i f) lub réwnolegle z
profilami ramowymi na szynach montazowych (rys. e i g).

Q =
T
| |
I
[
M1
| |
\ \
i
ﬂ [—
|
Rys d Rys e
| W ]
~ ] I [ S O N A (N ~ I N A (U S U N AN N A |
S =i e essh
A I
| I
Rys f Rys ¢
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Uwaga:
1) Szyny naktadane/montazowe muszg by¢ dtuzsze niz profile ramowe modutow. Zatwierdzenie
wyjatkow, rozbieznych z tg wytyczng, nalezy omowi¢ z naszym zespotem ds. produktu.

2) Czerwone/czarne kreskowane linie na rysunku d (u goéry) wskazujg obszary pierwotnego
natozenia modutu/zamocowania. W srodkowych obszarach dtugich cze$ci ramy mozna umiescic
zaciski do/na dodatkowym wsporniku.

3) llustracje (rys. d, rys. e, rys. f, rys. g) przedstawiajg cztery mozliwosci natozenia/zamocowania
modutu aluminiowymi zaciskami. , =" 0znacza mozliwe zakresy zamocowania.

Ponizsza tabela/przeglad przedstawia mozliwe zakresy zamocowania [w mm)].

Uwaga: ,---" oznacza, ze rys. f i rys. g nie dotyczg tych typéw modutow.
T modutéw Rozmiar J K L M Uwaga
ypy A*B*C g

1648*990*35

CHSM6610M, CHSM6610M/HV, 408 198 N N 3.2 mm szkio
CHSM6610P, CHSM6610P/HV, 1650*992*35
CHSM6610M(BL) 1648*990*40

408 198 3,2 mm szkto
CHSM6610P(BL) 1650*992*40

CHSM60M-HC, CHSM60P-HC 1666*992*35 408 207 - - 3,2 mm szkfo
1954*990*45

489 299 50 200 3,2 mm szkio
1960*992*45
CHSM6612M, CHSM6612M/HV 1954*990*40

489 299 3,2 mm szkfo
CHSM6612P, CHSM6612P/HV 1960*992*40
1954*990*40

489 299 4,0 mm szklo
1960*992*40

CHSM72M-HC, CHSM72P-HC 1986*992*40 505 315 - - 3,2 mm szkfo

Mocowanie modutéw:

a) Umiesci¢ modut szklang strong do gory na (min.) 2 szynach montazowych konstrukcji nosne;j.
Konstrukcja nosna musi by¢ wykonana z wytrzymatego, odpornego na dziatanie czynnikow
atmosferycznych i nierdzewnego metalu, takiego jak aluminium, lub musi by¢ zabezpieczona
przed rdzg za pomocg odpowiedniej metody (np. oksydacji anodowej). Kazdy modut
stoneczny nalezy zamocowaé przynajmniej 4 zaciskami. Podczas mocowania modutu
zwroci¢ uwage na to, aby zaciski nie dotykaty szkta, nie deformowaty ramy aluminiowej oraz,
aby elementy mocujgce nie powodowaty zacienienia modutéw fotowoltaicznych.

b) Wierzchnie strony szyn mocujgcych powinny posiadac¢ rowki odpowiednie do zamocowania
tba Sruby M8.

c) Gdyby szyny mocujgce nie posiadaty rowkoéw, w podanych (u gory) pozycjach nalezy
umiesci¢ otwory o odpowiednich srednicach do zamocowania Srub.

d) Zabezpieczy¢ kazdy zacisk/potgczenie Srubowe poprzez umieszczenie pod nakretkg
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podktadki i pierscienia sprezystego (w tej kolejnosci).

e) Rys. h przedstawia przyktad srodkowego zacisku, a rys. | przyktad zacisku bocznego.
Wymiary $rodkowego zacisku powinny wynosi¢: a=40mm, b=26 mm, c=8mm,
d =28 mmi@ =9 mm. Moment obrotowy do dokrecania nakretek/srub M8 wynosi 17~23Nm
(przy klasie wytrzymatosci srub 8.8).

$ruba M8 stainless steel (stal nierdzewna)

$ruba M8 stainless steel (stal nierdzewna)
Zacisk / Pierécien sprezysty M8 stainless steel (stal

/*nierdzewna]

Podkladka M8 stainless steel
11 [stal nierdzewna)

Szyna
montazo
wa

“
s N5

Rys. h Rys. |

f) Specjalnie do metody montazu rys. e i rys. g: moduty mozna zamontowa¢ za pomocg
zaciskow (jak pokazuje rys. j). Muszg one jednak posiada¢ podparcie na catej dtugosci
krawedzi i naktadac sie/przylega¢ do szyny montazowej na wymiar min. 14 mm (zob. rys. j).

Minimalna diugosé
Minimalny

/ 30 mm
wystep 5 mm = /
£
R
ama |
Minimalna szerokosé _}—I_

przylegania ramy min.
14 mm

Zacisk

Szyna montazowa

Rys. |

g) Instrukcje montazu wg rys. f i rys. g zalecane sg tylko do serii modutéw z ramg 45 mm
(rys. k, C =45 mm) oraz do regionéw z obcigzeniem sniegiem do maks. 2400 Pa.

O
/ ]
. T
P Al
/ ]
Rys. k
Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd. | Add:1335 Bin’an Road, Binjiang District, Hangzhou | P.C: 310053 A CHNT. COMPANY
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Instalacja elektryczna

4.1 Informacje dotyczgce instalacji

4.1.1 Faktyczne wartosci elektryczne wynoszg £10% w zakresie podanych wartosci dla Isc, Voc
i Pmpp w standardowych warunkach testowych (napromienienie 1000 W/m?, spektrum AM
1,5, temperatura ogniw 25°0).

4.1.2 Maksymalne napiecie systemu dla normalnych serii modutow wynosi wedtug standardu
IEC & UL 1000 V. Odpowiednio do wymagan normalne produkty/serie modutéw mozna
zamowicC takze w wersji przystosowanej do wiekszego napiecia systemu do 1500 V.
Maksymalne napiecie systemu dla wszystkich modutow opartych na potogniwach wynosi
wedtug standardu IEC & UL 1500 V.

4.1.3 Kazdorazowo nalezy tgczy¢ tylko takg liczbe modutdw, ktéra odpowiada specyfikacji w
zakresie maks. napiecia falownika. Dozwolone jest tgczenie (w szeregu) tylko tylu
modutéw, aby w przypadku najnizszej lokalnie temperatury nie przekracza¢ wymaganego
maks. napiecia systemu.

4.1.4 W realnych warunkach moze zdarzy¢ sie, ze modut fotowoltaiczny bedzie generowat
wiecej pradu i/lub napiecia niz w standardowych warunkach testowych. W zwigzku z tym
podczas tworzenia koncepcji komponentéw systemu (przekroje przewodéw, bezpieczniki,
uktady sterowania podtgczone do instalacji fotowoltaicznej) wartosci Isc i Voc podane na
etykiecie modutu (w standardowych warunkach testowych) nalezy pomnozy¢ przez
wspotczynnik 1,25.

4.1.5 Kazdy modut/kazdy potgczony w szeregu cigg modutdw nalezy wyposazyé w seryjny
bezpiecznik maksymalnie 15 A (dla 6-calowych modutéw ogniwowych).

4.1.6 Do instalacji fotowoltaicznej uzywac specjalnego przewodu solarnego i specjalnych
wtyczek solarnych (nie miesza¢ réznych wtyczek) i zadbac o to, aby wszystkie potgczenia
byly bezpieczne i stabilne. Przewdd powinien mie¢ przekroj przynajmniej 4 mm? (12 AWG)
i by¢€ zaprojektowany do maksymalnie mozliwego napiecia jatowego systemu.

4.1.7 Podczas wykonywania potgczen wtykowych zwrdci¢ uwage na potencjalne obszary
gromadzenia sie wody na dachu.

4.1.8 Diody obejsciowe sg elementem puszek przytaczeniowych fotowoltaiki i zapobiegajg
powaznemu zmniejszeniu wydajnosci lub uszkodzeniu modutdbw w przypadku
zacienienia/czesciowego zacienienia. Specyficzny typ diod danego modutu znajduje sie w
odpowiedniej karcie produktu.

Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd. | Add:1335 Bin’an Road, Binjiang District, Hangzhou | P.C: 310053 A CHNT. COMPANY
Tel: 0086-571-5603 1888 | Faks: 086-571-5603 2316 | Internet: http://energy.chint.com/
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4.2 Uziemienie

42.1

4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.2.5

11

n S$ruba M5 stainless steel (stal nierdzewna)

.2
// Nakretka M5 stainless steel (stal nierdzewna)

/ E Piericien sprezysty M5 stainless steel (stal nierdzewna)

j/ @ Podktadka zebata M5 stainless steel (stal nierdzewna)

/T E] Podktadka M5 stainless steel (stal nierdzewna)

%F Miedziana koficéwka kablowa/przewéd
O

. Podktadka talerzowa M5 stainless steel (stal nierdzewna)

S$ruba M5 stainless steel (stal nierdzewna)

Rys. n Uziemienie ramy aluminiowej za pomocg miedzianego przewodu

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ wymagania wobec uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Do uziemienia modutu za pomocg ramy modutu nalezy wykorzystac zaznaczony otwor
uziemiajagcy 5,5 mm. Zastosowac srube ze stali nierdzewnej 5 mm, dwie podktadki 5 mm,
podktadke talerzowg 5 mm, pierscien sprezysty 5 mm, podktadke zebatg 5 mm, nakretke
5 mm oraz miedziang koncowke kablowg/drut. Wszystkie sruby, nakretki, pierscienie
sprezyste, podkfadki, podkfadki zebate muszg byC¢ wykonane ze stali nierdzewnej
(stainless steel). (Rys. n).

Nasung¢ koncéwke kablowg lub owing¢ miedzianym drutem wokot trzpieni miedzy
podktadkami puszkowymi/zwyktymi.

Nalezy pamietaé: miedz (koncéwka kablowa/drut) nie moze by¢ potgczona/zetknieta
bezposrednio z aluminium (ramg).

Wsung¢ pierscien zebaty na srube, a nastepnie przeprowadzi¢ go przez otwor uziemienia
w ramie.

DotgczyC pierscien sprezysty, aby nastepnie za pomocg nakretki skreci¢ ze sobg
wszystkie czesci. Moment obrotowy powinien wynosi¢ 2,1 Nm.

Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd. | Add:1335 Bin’an Road, Binjiang District, Hangzhou | P.C: 310053 A CHNT. COMPANY
Tel: 0086-571-5603 1888 | Faks: 086-571-5603 2316 | Internet: http://energy.chint.com/
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5 Konserwacja

5.1 Regularnie nalezy przeprowadza¢ kontrole wzrokowsg, aby stwierdzi¢, czy moduty pokrywa
brud, kurz, ptasie odchody, liscie lub inne osady.

5.2 W przypadku (cienkiej) warstwy sniegu do wyczyszczenia powierzchni modutébw mozna
zastosowac szczotke/zmiotke z miekkim wiosiem.

5.3 Regularne przeglady elektryczne i mechaniczne wykonywane przez przeszkolony personel
gwarantujg bezpieczenstwo systemu i maksymalng efektywnosc¢ pracy.

5.4 Zalecana czestotliwos¢ konserwacji/czyszczenia modutow:

W celu osiggania optymalnych zyskéw modut nalezy regularnie czyscic.

@ Normalnie: przynajmniej raz na miesigc z pylu lotnego; bezposrednio po burzy
piaskowej/obcigzeniu pytem.

2 Czestotliwos$¢ czyszczenia modutdw nalezy okresli¢ w zalezno$ci od warunkow pogody
I zanieczyszczenia. W idealnym przypadku uzytkownik instalacji powinien codziennie
rejestrowac warunki pogodowe z datami i zdjeciem(-ami).

5.5 Czyszczenie modutow

5.5.1Do czyszczenia modutdw miekkg gabka lub miekka szczotkg nalezy stosowac czystg lub
przefiltrowang wode. Do czyszczenia nigdy nie uzywac detergentdéw chemicznych.

5.5.2W celu zapewnienia bezpieczenstwa personelu konserwacyjnego moduty nalezy zawsze
czysci¢ przed wschodem storica lub po zachodzie stonca (porazenie pragdem/porazenie
cieplne).

5.5.3Do czyszczenia modutéw nie uzywac srodkéw sciernych ani polerskich, wodorotlenkow
sodu, benzendw, rozcienczalnikow nitro, kwaséw, alkaliow ani innych substanciji
chemicznych.

5.5.4Uwaga: Nigdy nie czysci¢ i nie dotykaC peknietych szklanych powierzchni modutu ani
uszkodzonych przewodow i wtyczek, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem.

Firma Chint Solar zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji montazu bez wcze$niejszej zapowiedzi.

CHINT SOLAR (ZHEJIANG) Co., Ltd.

Add: 1335 Bin’an Rd, Binjiang District, Hangzhou, China 310053
Tel: 86-571-5603 1888

Faks: 86-571-5603 2333

http://energy.chint.com/

Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd. | Add:1335 Bin’an Road, Binjiang District, Hangzhou | P.C: 310053 A CHNT. COMPANY
Tel: 0086-571-5603 1888 | Faks: 086-571-5603 2316 | Internet: http://energy.chint.com/

12



